Attention : Pour éviter tout risque d'asphyxie, maintenir ce sac hors de la portée
des enfants.
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WARNING : Plastic bag can be dangerous, to avoid danger of suffocation keep this bag
away from babies and children.

OPGELET : Verstikkingsgevaar, gelieve de plastic zak buiten bereik van kinderen te
houden.

PRECAUCION : Para evitar riesgo de asfixia, mantenga esta bolsa fuera del alcance de
los ninos.

PRECAUGAO : Para evitar risco de asfixia mantenha o saco fora do alcance das
criangas.

VORSICHT ! Plastikttiten kdnnen gefahrlich sein! Erstickungsgefahr!
Bewahren Sie die Tute sicher vor Kindern auf!

UWAGA : Woreczek foliowy moze stanowi¢ niebezpieczenstwo -aby unikngé niebezpieczenstwa
uduszenia worek ten nalezy przechowywac¢ z daleka od matych dzieci. o
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VAROVANTZI : igelitovy sddek uchovejte mimo dosah d&til
NepouZivat v détskych postylkdch, ko&darcich nebo hristichl!
Pri nasazeni na hlavu nebezpedi udusenill

Tento sa&ek neni hrackalll

VAROVANTE : plastikovy saéok odkladajte mimo dosah detil
NepouZivat’ v detskych postielkach, kodiarikoch alebo na ihriskachl!
Pri nasadeni na hlavu hrozi nebezpedenstvo zaduseniall

Tento sdcdk nie je hrackalll

O TAAOTIKEG GakoUAeg propel va amodeixBolv emkivduveg. MNa va amopuyeTe Tov Kivauvo
aopuéiag, KpATACTE TI HAKpUA aTto TtaIdid.

PRECAUZIONE : Per evitare il pericolo di soffocamento, mantenere questo saccheto
fuori portata dei bambini.
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& BOTH above SYMBOLS must be PRINTED on THE POLYBAG.
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For the RECYCLE SYMBOL : “XX” MUST BE REPLACED by the RECYCLE NUMBER
(eg 2 OR 4)

“YYYY” indicates the MATERIAL that is USED for the bag (eg PP or PE-LD,...)



